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P.U. (A) 112.
AKTA PENCEGAHAN DAN PENGAWALAN PENYAKIT 

BERJANGKIT 1988

Peraturan-Peraturan Pencegahan dan Pengawalan Penyakit Berjangkit 
(Langkah-Langkah di dalam Kawasan Tempatan Jangkitan) (Kawalan 

Pergerakan) (No. 4) (Pindaan) (No. 2) 2021

Pada menjalankan kuasa yang diberikan oleh subseksyen 11(2) Akta Pencegahan 
dan Pengawalan Penyakit Berjangkit 1988 [Akta 342], Menteri membuat 
peraturan-peraturan yang berikut:

Nama dan permulaan kuat kuasa

1.	 (1)	 Peraturan-peraturan ini bolehlah dinamakan Peraturan-Peraturan 
Pencegahan dan Pengawalan Penyakit Berjangkit (Langkah-Langkah 
di dalam Kawasan Tempatan Jangkitan) (Kawalan Pergerakan) (No. 4) 
(Pindaan) (No. 2) 2021.

	 (2)	 Peraturan-Peraturan ini mula berkuat kuasa pada 17 Mac 2021.

Penggantian Jadual Pertama

2.	 Peraturan-Peraturan Pencegahan dan Pengawalan Penyakit Berjangkit 
(Langkah-Langkah di dalam Kawasan Tempatan Jangkitan) (Kawalan Pergerakan) 
(No. 4) 2021 [P.U. (A) 96/2021] dipinda dengan menggantikan Jadual Pertama 
dengan jadual yang berikut:
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“Jadual Pertama

PEMAKAIAN

[Peraturan 2]

(1)
Kawasan Tempatan Jangkitan/Bahagian/

Daerah

(2)
Tempoh

1. Daerah Nabawan, Negeri Sabah 17-3-2021 – 30-3-2021”.

Dibuat 16 Mac 2021
[KKM.600-29/4/146 Jld. 2 (30); PN(PU2)470/Jld. 5]

	D ato’ Sri Dr. Adham bin Baba

	 Menteri Kesihatan

PREVENTION AND CONTROL OF INFECTIOUS DISEASES 
ACT 1988

Prevention and Control of Infectious Diseases (Measures within 
Infected Local Areas) (Movement Control) (No. 4) 

(Amendment) (No. 2) Regulations 2021

In exercise of the powers conferred by subsection 11(2) of the Prevention 
and Control of Infectious Diseases Act 1988 [Act 342], the Minister makes 
the following regulations:

Citation and commencement

1.	 (1)	 These regulations may be cited as the Prevention and Control of 
Infectious Diseases (Measures within Infected Local Areas) (Movement 
Control) (No. 4) (Amendment) (No. 2) Regulations 2021.

	 (2)	 These Regulations come into operation on 17 March 2021.

Substitution of First Schedule

2.	 The Prevention and Control of Infectious Diseases (Measures within 
Infected Local Areas) (Movement Control) (No. 4) Regulations 2021  
[P.U. (A) 96/2021] are amended by substituting for the First Schedule the 
following schedule:
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“First Schedule

APPLICATION

[Regulation 2]

(1)
Infected Local Area/Division/District

(2)
Period

1. Nabawan District, State of Sabah 17-3-2021 – 30-3-2021”.

Made 16 March 2021
[KKM.600-29/4/146 Jld. 2 (30); PN(PU2)470/Jld. 5]

	D ato’ Sri Dr. Adham bin Baba
	 Minister of Health

P.U. (A) 113.
AKTA CUKAI PELANCONGAN 2017

Perintah Cukai Pelancongan (Kadar Cukai Pemberi Perkhidmatan 
Platform Digital) 2021

Pada menjalankan kuasa yang diberikan oleh seksyen 8 Akta Cukai Pelancongan 
2017 [Akta 791], Menteri membuat perintah yang berikut:

Nama dan permulaan kuat kuasa

1.	 (1) Perintah ini bolehlah dinamakan Perintah Cukai Pelancongan (Kadar 
Cukai Pemberi Perkhidmatan Platform Digital) 2021.

	 (2)	 Perintah ini mula berkuat kuasa pada 1 Julai 2021.

Kadar cukai pelancongan

2.	 Cukai pelancongan yang akan dikenakan dan dilevikan ke atas pelancong 
yang menginap di mana-mana premis penginapan yang tersedia melalui 
perkhidmatan yang berhubungan dengan tempahan premis penginapan dalam 
talian yang diberikan oleh pemberi perkhidmatan platform digital hendaklah 
ditetapkan pada kadar sepuluh ringgit sebilik semalam.

Dibuat 9 Mac 2021
[Perb. MOF.TAX(S)700-1/3/17 Jld. 2; KE.HF (152)899/07(7); PN(PU2)745]

	T engku Datuk Seri Utama Zafrul bin Tengku Abdul Aziz
	 Menteri Kewangan

	 [Akan dibentangkan di Dewan Rakyat menurut subseksyen 8(3) Akta Cukai 
Pelancongan 2017]
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TOURISM TAX ACT 2017

Tourism Tax (Rate of Digital Platform Service Provider Tax) 
Order 2021

In exercise of the powers conferred by section 8 of the Tourism Tax Act 2017 
[Act 791], the Minister makes the following order:

Citation and commencement

1.	 (1)	 This order may be cited as the Tourism Tax (Rate of Digital Platform 
Service Provider Tax) Order 2021.

	 (2)	 This Order comes into operation on 1 July 2021.

Rate of tourism tax

2.	 Tourism tax to be charged and levied on tourist staying at any accommodation 
premises made available through service relating to online booking accommodation 
premises provided by a digital platform service provider shall be fixed at the 
rate of ten ringgit per room per night.

Made 9 March 2021
[Perb. MOF.TAX(S)700-1/3/17 Jld. 2; KE.HF (152)899/07(7); PN(PU2)745]

	 Tengku Datuk Seri Utama Zafrul bin Tengku Abdul Aziz
	 Minister of Finance

	 [To be laid before Dewan Rakyat pursuant to subsection 8(3) of the Tourism 
Tax Act 2017]

P.U. (A) 114.
AKTA CUKAI PELANCONGAN 2017

Perintah Cukai Pelancongan (Pemberi Perkhidmatan Platform Digital) 
(Pengecualian) 2021

Pada menjalankan kuasa yang diberikan oleh seksyen 9 Akta Cukai Pelancongan 
2017 [Akta 791], Menteri membuat perintah yang berikut:

Nama dan permulaan kuat kuasa

1.	 (1)	 Perintah ini bolehlah dinamakan Perintah Cukai Pelancongan (Pemberi 
Perkhidmatan Platform Digital) (Pengecualian) 2021.

	 (2)	 Perintah ini mula berkuat kuasa pada 1 Julai 2021.

P.U. (A) 113-114.
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Pengecualian daripada pembayaran cukai pelancongan

2.	 Pelancong yang berikut dikecualikan daripada membayar keseluruhan cukai 
pelancongan yang dikenakan oleh pemberi perkhidmatan platform digital:

	 (a)	 pelancong yang merupakan warganegara Malaysia; dan

	 (b)	 pelancong yang merupakan pemastautin tetap Malaysia.

Dibuat 9 Mac 2021
[Perb. MOF.TAX(S)700-1/3/17 Jld. 2; KE.HF(152)899/07(8); PN(PU2)745]

	 Tengku Datuk Seri Utama Zafrul bin Tengku Abdul Aziz

	 Menteri Kewangan

TOURISM TAX ACT 2017

Tourism Tax (Digital Platform Service Provider) (Exemption) Order 2021

In exercise of the powers conferred by section 9 of the Tourism Tax Act 2017 
[Act 791], the Minister makes the following order:

Citation and commencement

1.	 (1)	 This order may be cited as the Tourism Tax (Digital Platform Service 
Provider) (Exemption) Order 2021.

	 (2)	 This Order comes into operation on 1 July 2021.

Exemption from payment of tourism tax

2.	 The following tourists are exempted from paying the whole of tourism 
tax charged by the digital platform service provider:

	 (a)	 a tourist who is a Malaysian citizen; and

	 (b)	 a tourist who is a permanent resident of Malaysia.

Made 9 March 2021
[Perb. MOF.TAX(S)700-1/3/17 Jld. 2; KE.HF(152)899/07(8); PN(PU2)745]

	 Tengku Datuk Seri Utama Zafrul bin Tengku Abdul Aziz

	 Minister of Finance

P.U. (A) 114.
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P.U. (A) 115.
AKTA KONVENSYEN SENJATA KIMIA 2005

Perintah Konvensyen Senjata Kimia (Pindaan Jadual 1) 2021

Pada menjalankan kuasa yang diberikan oleh seksyen 57 Akta Konvensyen 
Senjata Kimia 2005 [Akta 641], Menteri membuat perintah yang berikut:

Nama

1.	 Perintah ini bolehlah dinamakan Perintah Konvensyen Senjata Kimia 
(Pindaan Jadual 1) 2021.

Pindaan Jadual 1

2.	 Jadual 1 kepada Akta Konvensyen Senjata Kimia 2005 dipinda dalam 
Bahagian A dengan memasukkan selepas perenggan 8 perenggan yang berikut:

(nombor daftar
Khidmat Abstrak 

Kimia)

A.	 Bahan kimia toksik (tidak termasuk prekursornya):

“8a. Р-alkil (H atau ≤C10, termasuk sikloalkil) N-(1-(dialkil (≤C10, 
termasuk sikloalkil) amino)) alkilidena(H atau ≤C10, termasuk 
sikloalkil) fosfonamidik fluorida dan garam beralkil atau berproton 
yang bersamaan

misalnya	 N-(1-(di-n-desilamino)-n-desilidena)-
	 P-desilfosfonamidik fluorida

(2387495-99-8)

	 Metil-(1-(dietilamino) etilidena) fosfonamidofluoridat (2387496-12-8)

8b. O-alkil (H atau ≤C10, termasuk sikloalkil) N-(1-(dialkil(≤C10, 
termasuk sikloalkil) amino))alkilidena (H atau ≤C10, termasuk 
sikloalkil) fosforamidofluoridat dan garam beralkil atau berproton 
yang bersamaan

misalnya	 O-n-Desil N-(1-(di-n-desilamino)-n-desilidena)
	 fosforamidofluoridat

(2387496-00-4)

	 Metil (1-(dietilamino) etilidena fosforamidofluoridat (2387496-04-8)

	 Etil (1-(dietilamino)etilidena) fosforamidofluoridat (2387496-06-0)

8c. Metil-(bis(dietilamino)metilena) Fosfonamidofluoridat (2387496-14-0)

8d. Karbamat (kuaterner dan biskuaterner 
dimetilkarbamoiloksipiridina)

Kuaterner dimetilkarbamoiloksipiridina:

1-[N,N-dialkil(≤C10)-N-(n-(hidroksil, siano, asetoksi)alkil 
(≤C10)) ammonio]-n-[N-(3-dimetilkarbamoksi-α-pikolinil)-N, 
N-dialkil(≤C10) ammonio]dekana dibromida (n=1-8)

P.U. (A) 115.
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(nombor daftar
Khidmat Abstrak 

Kimia)

misalnya	 1-[N,N-dimetil-N-(2-hidroksi) etilammonio]-
	 10-[N-(3-dimetilkarbamoksi-α-pikolinil)-N,
	 N-dimetilammonio]dekana dibromida

(77104-62-2)

Biskuaterner dimetilkarbamoiloksipiridina:

1,n-Bis[N-(3-dimetilkarbamoksi-α-pikolil)-N, N-dialkil(≤C10) 
ammonio]-alkana-(2,(n-1)-dion) dibromida (n=2-12)

misalnya	 1,10-Bis[N-(3-dimetilkarbamoksi-α-pikolil)-
	 N-etil-N-metilammonio]dekana-2,
	 9-dion dibromida

(77104-00-8)”.

Dibuat 15 Mac 2021
[KLN(S).100-1/2/12; PN(PU2)648/V]

	D ato’ Seri Hishammuddin Tun Hussein
	 Menteri Luar Negeri

CHEMICAL WEAPONS CONVENTION ACT 2005

Chemical Weapons Convention (Amendment of Schedule 1) Order 2021

In exercise of the powers conferred by section 57 of the Chemical Weapons 
Convention Act 2005 [Act 641], the Minister makes the following order:

Citation

1.	 This order may be cited as the Chemical Weapons Convention (Amendment 
of Schedule 1) Order 2021.

Amendment of Schedule 1

2.	 Schedule 1 to the Chemical Weapons Convention Act 2005 is amended 
in Part A by inserting after paragraph 8 the following paragraphs:

(Chemical 
Abstract Service 
registry number)

A.	 Toxic chemicals (not including their precursors):

“8a. Р-alkyl (H or ≤C10, incl. cycloalkyl) N-(1-(dialkyl(≤C10, incl. 
cycloalkyl)amino)) alkylidene(H or ≤C10, incl. cycloalkyl) 
phosphonamidic fluorides and corresponding alkylated or 
protonated salts

e.g.	 N-(1-(di-n-decylamino)-n-decylidene)-
	 P-decylphosphonamidic fluoride

(2387495-99-8)

P.U. (A) 115.
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(Chemical 
Abstract Service 
registry number)

	 Methyl-(1-(diethylamino) ethylidene)
	 phosphonamidofluoridate

(2387496-12-8)

8b. O-alkyl (H or ≤C10, incl. cycloalkyl) N-(1-(dialkyl(≤C10, incl. 
cycloalkyl)amino)) alkylidene(H or ≤C10, incl. cycloalkyl) 
phosphoramidofluoridates and corresponding alkylated or 
protonated salts

e.g.	 O-n-Decyl N-(1-(di-n-decylamino)-n-decylidene)
	 phosphoramidofluoridate

(2387496-00-4)

	 Methyl (1-(diethylamino)ethylidene)
	 phosphoramidofluoridate

(2387496-04-8)

	 Ethyl (1-(diethylamino)ethylidene)
	 phosphoramidofluoridate

(2387496-06-0)

8c. Methyl-(bis(diethylamino)methylene) phosphonamidofluoridate (2387496-14-0)

8d. Carbamates (quaternaries and bisquaternaries of 
dimethylcarbamoyloxypyridines)

Quaternaries of dimethylcarbamoyloxypyridines:

1-[N,N-dialkyl(≤C10)-N-(n-(hydroxyl, cyano, acetoxy)alkyl(≤C10)) 
ammonio]-n-[N-(3-dimethylcarbamoxy-α-picol inyl ) -N, 
N-dialkyl(≤C10) ammonio]decane dibromide (n=1-8)

e.g.	 1-[N,N-dimethyl-N-(2-hydroxy) ethylammonio]-
	 10-[N-(3-dimethylcarbamoxy-α-picolinyl)-N,
	 N-dimethylammonio]decane dibromide

(77104-62-2)

Bisquaternaries of dimethylcarbamoyloxypyridines:

1,n-Bis[N-(3-dimethylcarbamoxy-α-picolyl)-N,N-dialkyl(≤C10) 
ammonio]-alkane- (2,(n-1)-dione) dibromide (n=2-12)

e.g.	 1,10-Bis[N-(3-dimethylcarbamoxy-α-picolyl)-N-ethyl-
	 N-methylammonio]decane-2, 9-dione dibromide

(77104-00-8)”.

Made 15 March 2021
[KLN(S).100-1/2/12; PN(PU2)648/V]

	D ato’ Seri Hishammuddin Tun Hussein
	 Minister of Foreign Affairs

Hakcipta Pencetak H
PERCETAKAN NASIONAL MALAYSIA BERHAD
Semua Hak Terpelihara. Tiada mana-mana bahagian jua daripada penerbitan ini boleh diterbitkan semula atau disimpan di dalam bentuk

yang boleh diperolehi semula atau disiarkan dalam sebarang bentuk dengan apa jua cara elektronik, mekanikal, fotokopi, rakaman dan/

atau sebaliknya tanpa mendapat izin daripada Percetakan Nasional Malaysia Berhad (Pencetak kepada Kerajaan Malaysia yang
dilantik).

DICETAK OLEH

PERCETAKAN NASIONAL MALAYSIA BERHAD,

KUALA LUMPUR

BAGI PIHAK DAN DENGAN PERINTAH KERAJAAN MALAYSIA

WJW21/0477  16-03-2021

P.U. (A) 115.


